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Acest document reprezinta un instrument de documentare, iar institutiile nu isi asuma responsabilitatea pentru continutul
sau.

> B DECIZIA COMISIEI
din 30 noiembrie 2009

de adoptare a deciziilor de import in Comunitate privind anumite produse chimice in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 689/2008 al Parlamentului European si al Consiliului

(2009/875/CE)
(JO L 315, 2.12.2009, p. 25)

Astfel cum a fost modificata prin:

Jurnalul Oficial
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DECIZIA COMISIEI
din 30 noiembrie 2009

de adoptare a deciziilor de import in Comunitate privind anumite
produse chimice in temeiul Regulamentului (CE) nr. 689/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului

(2009/875/CE)
COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand In vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 689/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului din 17 iunie 2008 privind exportul si
importul de produse chimice periculoase ('), in special articolul 12
alineatul (1) al doilea paragraf,

dupd consultarea comitetului instituit prin articolul 133 din Regula-
mentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului
din 18 decembrie 2006 privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si
restrictionarea substantelor chimice (REACH), de infiintare a Agentiei
Europene pentru Produse Chimice, de modificare a Directivei
1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 793/93 al
Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei, precum
si a Directivei 76/769/CEE a Consiliului si a Directivelor 91/155/CEE,
93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale Comisiei (%),

Intrucat:

(1)  In temeiul Regulamentului (CE) nr. 689/2008, Comisia trebuie si
decida, in numele Comunitatii, dacd autorizeazd sau nu, pentru
fiecare in parte, importul in Comunitate al produselor chimice
supuse procedurii de consimtdmant prealabil in cunostintd de
cauza (PIC).

(2)  Programul Organizatiei Natiunilor Unite pentru Mediu (UNEP) si
Organizatia pentru Alimentatie si Agricultura (FAO) au fost
desemnate pentru a asigura servicii de secretariat in vederea
aplicarii procedurii stabilite prin Conventia de la Rotterdam
privind procedura de consimtdmant prealabil in cunostintd de
cauza aplicabilda anumitor produse chimice si pesticide peri-
culoase care fac obiectul comertului international, denumitd in
continuare ,,Conventia de la Rotterdam”, aprobata de Comunitate
prin Decizia 2006/730/CE a Consiliului (3).

(3)  Comisia, actionand in calitate de autoritate desemnata comuna,
trebuie sa transmita deciziile de import privind produsele chimice
supuse procedurii PIC Secretariatului Conventiei de la Rotterdam,
in numele Comunitdtii si al statelor membre.

(') JO L 204, 31.7.2008, p. 1.
() JO L 396, 30.12.2006, p. 1.
() JO L 299, 28.10.2006, p. 23.
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“4)

©)

(6)

Grupa de produse chimice formatd din compusii tributilstaniului a
fost adaugata la procedura PIC, ca pesticide, prin Decizia RC.4/5
a celei de-a patra reuniuni a Conferintei pdartilor, pentru care
Comisia a primit informatii din partea Secretariatului Conventiei
de la Rotterdam sub forma unui document de orientare privind
adoptarea de decizii. Compusii tributilstaniului se inscriu in
domeniul de aplicare al Regulamentului (CE) nr. 1907/2006 si
fac parte din compusii organostanici a caror utilizare ca substante
si constituenti in cadrul unor preparate care actioneaza ca biocide
este sever restrictionata.

De asemenea, substanta activa oxid de di(tributilstaniu) se inscrie
in domeniul de aplicare al Directivei 98/8/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 februarie 1998 privind comer-
cializarea produselor biodestructive (!). Oxidul de di(tributistaniu)
face parte din grupul compusilor tributilstaniului si era utilizat ca
produs de conservare a lemnului pand in momentul in care si
aceastda ultima utilizare a fost interzisa prin Regulamentul (CE)
nr. 1048/2005 al Comisiei din 13 iunie 2005 de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 2032/2003 privind a doua ectapd a
programului de lucru de 10 ani previzut la articolul 16
alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si
a Consiliului privind introducerea pe piata a produselor bioci-

de ().

In consecinta, trebuie sa se ia o decizie definitivd privind
importul de compusi ai tributilstaniului,

DECIDE:

Articolul unic

Se adoptd decizia definitiva privind importul de compusi ai tributilsta-
niului, astfel cum este stabilitd in formularul de raspuns privind importul
din anexa.

L 123, 24.4.1998, p. 1.

L 178, 9.7.2005, p. 1.
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ANEXA

FORMULAR DE RASPUNS PRIVIND IMPORTUL

»""TARA Comunitatea Europeana

(State membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia, Finlanda,
Franta, Germania, Grecia, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Polonia,
Portugalia, Regatul Unit, Republica Cehd, Roménia, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia,
Tarile de Jos, Ungaria)«

SECTIUNEA 1 SUBSTANTA CHIMICA

1.1 Denumire comuna Compusi ai tributilstaniului (TBS) ('), incluzand: oxid de tributilstaniu; benzoat de
tributilstaniu; clorura de tributilstaniu; fluorura de tributilstaniu; linoleat de tributil-
staniu; metacrilat de tributilstaniu; naftenat de tributilstaniu.

1.2 Numirul CAS
Oxid de tributilstaniu: 56-35-9

Benzoat de tributilstaniu: 4342-36-3
Clorura de tributilstaniu: 1461-22-9
Fluorura de tributilstaniu: 1983-10-4
Linoleat de tributilstaniu: 24124-25-2
Metacrilat de tributilstaniu: 2155-70-6

Naftenat de tributilstaniu: 85409-17-2

1.3 Categorie Pesticid
O Produs industrial

[ Preparat pesticid cu risc decsebit

SECTIUNEA 2 PRECIZARI PRIVIND RASPUNSUL ANTERIOR, DACA ESTE CAZUL
21 Acesta este primul rdspuns privind importul substantei mentionate n tara.

22 [ Acesta reprezinta modificarea unui raspuns anterior.

Data emiterii rASPUNSUILT BNEEITOM ..ot e e et

SECTIUNEA 3 RASPUNS REFERITOR LA IMPORTUL VIITOR

Decizie definitiva (a se completa SAU [0 Raspuns provizoriu (a se completa
sectiunea 4 de mai jos) sectiunea 5 de mai jos)

SECTIUNEA 4 DECIZIE DEFINITIVA, IN CONFORMITATE CU MASURILE LEGISLATIVE SAU ADMINISTRATIVE
NATIONALE

4.1 Nu se aproba importul
Se interzice simultan importul substantel indiferent de sursa? Da [ Nu

Se interzice simultan productia la nivel intern a substantei pentru uz la nivel intern? Da [ Nu

(1) ,TBS" se foloseste In prezentul document pentru a desemna toti derivatil (sau compusil) tributilstaniului, Tntrucat forma activa este aceeasi
pentru totl compusii.

> M1
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4.2 [ Se aproba importul

43 [0 Se aproba importul numai Tn conditii specificate

Conditiile pentru import sunt:

Conditiile pentru importul substantei sunt aceleasi pentru toate sursele de import?  [] Da O Nu

Conditiile pentru productia la nivel intern a substantei pentru uz la nivel intem sunt
identice cu cele pentru importuri? Oba [ONu

4.4 Masura legislativad sau administrativa nationala care sta la baza deciziei definitive

Descrierea masurii legislative sau administrative nationale

Este interzisa introducerea pe piata sau utilizarea de produse de protectie a plantelor care contin compusi
de tributilstaniu, decarece aceste substante active nu sunt incluse Tn anexa | la Directiva 91/414/CEE a
Consiliului din 15 iulie 1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fitosanitar (JO L 230,
19.8.1991, p. 1) si in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2076/2002 al Comisiei din 20 noiembrie
2002 de prelungire a perioadei menticnate la articolul 8 alineatul (2) din Directiva 91/414/CEE a Consiliului
si privind neincluderea anumitor substante active in anexa | la respectiva directiva, precum si retragerea
autorizatiilor pentru produsele fitosanitare care contin aceste substante (JO L 319, 23.11.2002, p. 3).

Este interzisé introducerea pe piatd sau utilizarea de produse biocide care contin compusi de tributil-
staniu, deoarece aceste substante active nu sunt incluse in anexa | la Directiva 98/8/CE a Parlamentului
European gl a Consiliului din 16 februarie 1998 privind comercializarea produselor biodestructive (JO L
123, 24.4.1998, p. 1) si in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie
2007 privind a doua etapa a programului de lucru de 10 ani prevazut la articolul 16 alineatul (2) din
Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
biocide (JO L 325, 11.12.2007, p. 3).

De asemenea, este interzisa introducerea pe piatd sau utilizarea tuturor compusilor organostanici pentru
tratarea apelor industriale Tn conformitate cu punctul 20 din anexa XVII la Regulamentul (CE) nr.
1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 privind Tnregistrarea,
evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH), de Infiintare a Agentiei
Europene pentru Produse Chimice, de modificare a Directivel 1999/45/CE si de abrogare a Regula-
mentului (CEE) nr. 793/93 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei, precum si a
Directivel 76/769/CEE a Consiliului gi a Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale
Comisiei (JO L 396, 30.12.2006, p. 1).

SECTIUNEA 5 RASPUNS PROVIZORIU
51 [0 Nu se aproba importul

Se interzice simultan importul substantei indiferent de sursa? O Dpa O Nu

Se interzice simultan productia la nivel intern a substantei pentru uz la nivel intem? [J Da O Nu

52 [0 Se aproba importul
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5.3 [ Se aproba importul numai ™ conditii specificate

Conditile pentru import sunt:

Conditille pentru Importul substantei sunt aceleasi pentru toate sursele de import? [ Da O Nu

Conditiile pentru productia la nivel intern a substantei pentru uz la nivel intem sunt

identice cu cele pentru importuri? Oba [ONu
54 Se indica daca se are in vedere adoptarea unei decizii definitive

Se are in vedere o decizie definitiva? Opba [ONu
55 Informatiile sau asistenta necesare in vederea unei decizii definitive

Se solicitd Secretariatulul urmatoarele Informatii suplimentare:

Se solicita tarii care a notificat masura normativa definitiva urmétoarele informatii suplimentare:

Se solicitd Secretariatului urmatorul tip de asistenta la evaluarea substantei:
SECTIUNEA 6 INFORMATII SUPLIMENTARE PERTINENTE, CARE POT CUPRINDE:
Substanta este inregistratéd in tard in prezent? [ pa O Nu
Substanta se produce in tara? Oba [ONu
in caz de rispuns afirmativ la una dintre intrebérile antericare:
Substanta este destinata uzului la nivel intern? O Dpa O Nu
Substanta este destinata exportului? Oba [ONu
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Alte observatii

Tn conformitate cu Directiva 67/548/CEE a Conslliului, compusii de tributilstaniu sunt clasificati ca:

T (toxic): R25 - toxic in caz de ingerare; R48/23/25 — toxic, pericol de efecte ddundtoare grave asupra sanatétii cauzate
de expunerea prelungita prin inhalare si In caz de ingerare;

N (periculos pentru mediul inconjurator): R50/53 - foarte toxic pentru organismele acvatice, poate cauza efecte adverse
pe termen lung asupra mediului acvatic;

Xn (nociv): R21 - nociv Tn contact cu pielea;

Xi (iritant): R36/38 - iritant pentru ochi si piele.

SECTIUNEA 7 AUTORITATEA NATIONALA DESEMNATA
Institutie Comisia Europeand, Directia Generald Mediu
Adresa BU 9 6/167, 1049 Bruxelles, Belgia

Numele persoanei responsabile Domnul Paul Speight

Functia persoanei responsabile Sef de unitate adjunct

Telefon +32 22964135

Fax +32 22967616

Adresa de e-mail Paul.Speight@ec.europa.eu

Data, semnatura autoritatii nationale desemnate si stampila oficiald: .............ccoooiiiiii

FORMULARUL COMPLETAT SE RETURNEAZA LA URMATOAREA ADRESA:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organisation United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, Italy SAU 1219 Chaételaine, Geneva, Switzerland
Tel: + 39 0657053441 Tel: + 41 229178177

Fax: + 39 0657056347 Fax: + 41 229178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int



